N D T
A . i B/ L I ]’ - .:t" }4 i - ‘ g i
’ JA A \{\' Y f \! ) '.. A j: a}‘ l i‘....:! :;)fl ‘)/_‘; lﬁ :
v i '._/lfh : - ',',"‘J:_’}i ! 'l{- % /]4“;4; A

ZYC EWANGELILA

(wersja krotsza) Jezusa stawiono przed namiestnikiem. Namiestnik zadat Mu
pytanie: Czy Ty jeste$ krélem zydowskim? Jezus odpowiedziat: Tak, Ja nim
jestem. A gdy Go oskarzali arcykaptani i starsi, nic nie odpowiadat. Wtedy
zapytat Go Pitat: Nie styszysz, jak wiele zeznajg przeciw Tobie? On jednak
nie odpowiadat mu na zadne pytanie, tak ze namiestnik bardzo sie dziwit.
Jezus odrzucony przez swoj narod. A byt zwyczaj, ze na kazde swieto
namiestnik uwalniat jednego wieznia, ktorego chcieli. Trzymano zas wtedy
znacznego wieznia, imieniem Barabasz. Gdy sie wiec zebrali, spytat ich Pitat:
Ktorego chcecie, zebym wam uwolnit, Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem? Wiedziat bowiem, ze przez zawis¢ Go wydali. A gdy on odbywat
przewod sgdowy, zona jego przystata mu ostrzezenie: Nie miej nic do
czynienia z tym Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele nacierpiatam sie
z Jego powodu. Tymczasem arcykaptani i starsi namowili ttumy, zeby prosity
o Barabasza, a domagaty sie $mierci Jezusa. Pytat ich namiestnik: Ktérego z
tych dwéch chcecie, zebym wam uwolnit? Odpowiedzieli: Barabasza. Rzekt
do nich Pitat: C6z wiec mam uczyni¢ z Jezusem, kitdrego nazywajg
Mesjaszem? Zawotali wszyscy: Na krzyz z Nim! Namiestnik odpowiedziat:
Cbz wiasciwie ztego uczynit? Lecz oni jeszcze gtosniej krzyczeli: Na krzyz
z Nim! Pitat, widzac, ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej wzrasta, wzigt
wode i umyt rece wobec ttumu, méwigc: Nie jestem winny krwi tego
Sprawiedliwego. To wasza rzecz. A caty lud zawotat: Krew Jego na nas i na
dzieci nasze. Wowczas uwolnit im Barabasza, a Jezusa kazat ubiczowaé
| wydat na ukrzyzowanie. Wtedy zotnierze namiestnika zabrali Jezusa z sobg
do pretorium izgromadzili koto Niego catg kohorte. Rozebrali Go z szat
i narzucili na Niego ptaszcz szkartatny. Uplottszy wieniec z ciernia, wiozyli Mu
na gtowe, a do prawej reki dali Mu trzcine. Potem przyklekali przed Nim
| szydzili z Niego, mowigc: Witaj, krélu zydowski! Przy tym pluli na Niego, brali
trzcine i bili Go po gtowie. A gdy Go wyszydzili, zdjeli z Niego ptaszcz, wiozyli
na Niego witasne Jego szaty i odprowadzili Go na ukrzyzowanie. Wychodzac,
spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szymon. Tego przymusili,
zeby nidst krzyz Jezusa. Gdy przyszli na miejsce zwane Golgota, to znaczy
Miejsce Czaszki, dali Mu pi¢ wino zaprawione goryczg. Skosztowat, ale nie
chciat pi¢. Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili miedzy siebie Jego szaty, rzucajgc
o0 nie losy. | siedzac, tam Go pilnowali. A nad gtowg Jego umiescili napis z
podaniem Jego winy: To jest Jezus, krol zydowski. Wtedy tez ukrzyzowano z
Nim dwéch ztoczyrcow, jednego po prawej, drugiego po lewej stronie. Ci zas$,
ktorzy przechodzili obok, przeklinali Go i potrzgsali gtowami moéwigc: Ty, ktory




burzysz przybytek i w trzech dniach go odbudowujesz, wybaw sam siebie;
jesli jestes Synem Bozym, zejdz z krzyza! Podobnie arcykaptani z uczonymi
w Pismie i starszymi, szydzgc, powtarzali: Innych wybawiat, siebie nie moze
wybawic. Jest krolem lzraela: niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w
Niego. Zaufat Bogu: niechze Go teraz wybawi, jesli Go mituje. Przeciez
powiedziat: Jestem Synem Bozym. Tak samo Izyli Go i ztoczyncy, ktdrzy byli
z Nim ukrzyzowani. Od godziny szdstej mrok ogarngt catg ziemie az do
godziny dziewiagtej. Okoto godziny dziewigtej Jezus zawotat donosnym
gtosem: Eli, Eli, lema sabachthani? To znaczy: Boze méj, Boze moj, czemus$
Mnie opuscit? Styszgc to, niektorzy ze stojgcych tam moéwili: On Eliasza wota.
Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy ggbke, napetnit jg octem, wtozyt na
trzcine i dawat Mu pi¢. Lecz inni moéwili: Poczekaj! Zobaczymy, czy przyjdzie
Eliasz, aby Go wybawi¢. A Jezus raz jeszcze zawotat donosnym gtosem i
wyziongt ducha. A oto zastona przybytku rozdarta sie na dwoje z géry na dot;
ziemia zadrzata iskaty zaczety pekac. Groby sie otworzyly i wiele ciat
Swietych, ktérzy umarli, powstato. | wyszedtszy z grobéw po Jego
zmartwychwstaniu, weszli do Miasta Swietego i ukazali sie wielu. Setnik zas
i jego ludzie, ktérzy odbywali straz przy Jezusie, widzgc trzesienie ziemi i to,
co sie dziato, zlekli sie bardzo i mowili: Prawdziwie, Ten byt Synem Bozym.

»Niedziela Palmowa — Gloria, laus et honor Tibi sit, Rex Christe... Serce i mysl wyrywajq sie
do Archikatedry Swietego Jana, by stangc na progu i doznac radosci wspolnej modlitwy. —
Trzeba jednak po-wstrzymac serce i mysl. Niech bedq tu, gdzie Bog pozwala wiezic ciafo. Nie
chce, Ojcze, nawet przez to dgzenie najlepszych uczuc, byc¢ przeciwny woli Twojej. Pozwolites
zamkng¢ mnie wsrdd tych drutow, pozwolifes, by moja Katedra pozostata i dzis bez mojej
stuzby. — Fiat voluntas Tua. Serce, wrdc i nie przekraczaj granic murow, pozostan wierne
Bogu, jak ciafo jest ulegfe i spoglgda tylko ku niebu, gdyz ono nie jest odrutowane. (bt. Kard.
Stefan Wyszyriski, Zapiski wiezienne, Prudnik-Las, 03.04.1955 roku).

ZADANIE NA TYDZIEN

Do przemyslenia: Czy w krzyku ttumu, domagajgcego sie Smierci Chrystusa, nie stysze
swego gtosu: ,,Ukrzyzuj Go"?

Do wykonania: Zwrdce uwage na to, by w tym tygodniu moja postawa na kazdy dzien
byfa chrzescijanska.

KALENDARZ LITURGICZNY

SWIETE TRIDUUM PASCHALNE. ,Poniewa: dziet odkupienia ludzi i doskonatego
uwielbienia Boga Chrystus dokonat przez Paschalne Misterium swojej bfogostawionej
Meki, przez ktorq umierajgc zniweczyt naszq smierc i zmartwychwstajgc przywrocit nam
zycie, swiete Triduum Meki i Zmartwychwstania Parskiego jasnieje jako szczyt roku
liturgicznego. Takie znaczenie, jakie niedziela ma w tygodniu, uroczystos¢ Wielkanocy ma
w roku liturgicznym. Paschalne Triduum Meki i Zmartwychwstania Pariskiego rozpoczyna
sie od wieczornej Mszy Wieczerzy Panskiej, ma swoje centrum w Wigilii Paschalnej i
koriczy sie Nieszporami Niedzieli Zmartwychwstania. W Wielki Pigtek Meki Pariskiej, a
jezeli to mozliwe, takze w Wielkg Sobote az do Wigilii Paschalnej, wszedzie zachowuje sie
Swiety post paschalny” (ONRLiK 18-20).




